
Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod - Max Force Carbon Fiber
Cleaning Rod, 22 cal

Tired of bending or breaking your small diameter cleaning rods? The answer is
here: Tipton’s® MAX Force™ Cleaning Rod. Tipton has created a cleaning rod
with a patent pending sliding handle. Now you can put the force you need right
next to the bottle neck section you need it applied to. The sliding handle still
allows the rod to rotate freely even while clamped down.

Attributes

Name: Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod, 22 cal
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1000983
Mfr. No.: 658539
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 162mm
Shipping length: 1,267mm
UPC: 661120585398
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Sicherheitshinweise für den Tipton Max Force Carbon
Fiber Cleaning Rod

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod für 22 Kaliber. Dieser
Reinigungsstab wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Bewahren Sie den Reinigungsstab außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Reinigungsstab nur mit Waffen, die für 22 Kaliber ausgelegt sind.
Üben Sie beim Reinigen keinen übermäßigen Druck aus, um ein Verbiegen oder Brechen des Stabes zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der gleitende Griff immer frei beweglich ist, um eine sichere Anwendung zu
gewährleisten.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, während der Reinigung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und gesichert ist.
Überprüfen Sie den Reinigungsstab auf Beschädigungen.

Verwendung:

Führen Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Nutzen Sie den gleitenden Griff, um die notwendige Kraft direkt neben dem Flaschenhalsbereich
anzuwenden.
Drehen Sie den Stab sanft, um Verstopfungen zu lösen, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Reinigungsstab nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch.
Lagern Sie den Stab an einem trockenen Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Reinigungsstab nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Vertriebspartner. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstützung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Verbraucher von größter Bedeutung sind. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit dem Tipton Max Force Carbon Fiber
Cleaning Rod zu gewährleisten.
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Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod. This product is designed to provide an
effective and efficient cleaning experience for your firearms. To ensure safe use and optimal performance, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning rod is used only for its intended purpose, which is cleaning firearms.
Always handle firearms safely and responsibly. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the cleaning rod out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cleaning rod for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the cleaning rod in a safe, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings when cleaning firearms to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the cleaning rod, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use the sliding handle properly to apply force without compromising safety. Avoid excessive force that may
damage the rod or firearm.
Ensure that the rod is compatible with your firearm's caliber (22 Caliber, .223.224).
Do not attempt to clean a firearm while it is still hot from use; allow it to cool down first.
Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during the cleaning process.
If you experience any difficulty while using the cleaning rod, cease use immediately and consult the
instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod.

Using the Cleaning Rod:

Insert the cleaning rod into the bore of the firearm carefully.
Utilize the sliding handle to apply the necessary force for cleaning, ensuring the handle can rotate
freely.
Clean the bore by moving the cleaning rod back and forth gently, avoiding excessive force.
After cleaning, remove the rod and inspect it for any damage.

PostUse:

After use, clean the rod with a soft cloth to remove any residue.
Store the cleaning rod in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged cleaning rods in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod in household waste. Check for local disposal programs for plastic and
composite materials.

Contact Information for Further Support
For questions about the Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for more information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Max
Force Carbon Fiber Cleaning Rod. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla de
Limpieza MAX Force™ de Tipton

Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza MAX Force™ de Tipton. Este producto está diseñado para facilitar la
limpieza de armas de fuego de pequeño diámetro, específicamente para calibres .22. La varilla de limpieza está
equipada con un mango deslizante en trámite de patente, lo que permite un uso seguro y eficaz. Es importante
seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los niños.
Utiliza la varilla solo para el propósito previsto: limpieza de armas de fuego de calibre .22.
Inspecciona la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañada.
Si la varilla presenta alguna señal de daño, no la uses y contacta al fabricante.
Almacena la varilla en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de protección al limpiar tu arma.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No apliques fuerza excesiva al limpiar; el diseño de la varilla está optimizado para un uso seguro.
Evita el contacto con sustancias químicas peligrosas o inadecuadas durante la limpieza.
Si sientes que la varilla se está atascando, detente inmediatamente y revisa la situación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar, incluyendo la varilla de limpieza, parches y
solventes de limpieza adecuados.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Uso de la Varilla:

Inserta la varilla en el cañón del arma desde la parte trasera hacia la parte delantera.
Usa el mango deslizante para aplicar la fuerza necesaria en el área del cuello de botella de la varilla.
Gira la varilla suavemente mientras limpias para asegurar una limpieza completa.
Retira la varilla con cuidado al finalizar.

Mantenimiento:

Limpia la varilla después de cada uso con un paño seco.
Almacena la varilla en su funda o en un lugar seguro para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la varilla de limpieza, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas.
No arrojes la varilla en la basura común; busca opciones de reciclaje o eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta al fabricante. Es
importante que tengas a mano el número de modelo y la fecha de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de una
experiencia de limpieza segura y eficaz con tu Varilla de Limpieza MAX Force™ de Tipton.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Max
Force Carbon Fiber Cleaning Rod

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod. Questo strumento è progettato per facilitare
la pulizia delle armi a fuoco con calibro .22. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi l'asta di pulizia.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare rotture.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Evita di utilizzare il prodotto con sostanze chimiche aggressive o solventi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e sicura.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'uso dell'asta di pulizia.

Utilizzo:

Inserisci l'asta di pulizia nell'arma attraverso l'apertura del calcio o della canna.
Utilizza il manico scorrevole per applicare la forza necessaria vicino al collo della bottiglia.
Ruota l'asta liberamente mentre la utilizzi per una pulizia efficace.

Manutenzione:

Pulisci l'asta di pulizia dopo ogni utilizzo con un panno asciutto.
Conserva l'asta in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per il Disposizione
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per la disposizione dei materiali in fibra di
carbonio.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle opzioni di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore attraverso i canali ufficiali.

Si consiglia di controllare periodicamente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto tramite il portale
Safety Gate dell'Unione Europea. La sicurezza del consumatore è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pręta Czyszczącego
Tipton Max Force Carbon Fiber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pręta czyszczącego Tipton Max Force Carbon Fiber. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Proszę zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby korzystać z produktu w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pręta czyszczącego zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pręta czyszczącego przed użyciem. W przypadku uszkodzeń, nie używaj go.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Nie używaj pręta czyszczącego w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zastosuj siłę równomiernie i nie przekraczaj zalecanej siły, aby uniknąć uszkodzeń pręta.
Przechowuj pręt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie stosuj pręta czyszczącego w przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzeń lub pęknięć.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia broni.
Sprawdź, czy pręt czyszczący jest czysty i w dobrym stanie.

Użycie pręta czyszczącego:

Wsuń pręt czyszczący do lufy broni, upewniając się, że jest on odpowiedni dla kal. 22 (.223.224).
Użyj przesuwanego uchwytu, aby dostosować siłę do potrzeb czyszczenia.
Obracaj pręt w sposób kontrolowany, aby usunąć zanieczyszczenia.

Po zakończeniu czyszczenia:

Dokładnie oczyść pręt czyszczący z resztek brudu i zanieczyszczeń.
Przechowuj pręt w odpowiednim miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pręt czyszczący zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pręta czyszczącego do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów kompozytowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pręta czyszczącego, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z pręta czyszczącego
Tipton Max Force Carbon Fiber. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen puhdistuskokemus
aseiden huoltoon. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä puhdistusvarsia vain niiden tarkoitetuissa sovelluksissa. Älä käytä niitä muihin tarkoituksiin.
Varmista, että puhdistusvarsi on oikean kaliiperin mukainen aseellesi (22 cal).
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät puhdistusvarsia. Liukukahva mahdollistaa voiman kohdistamisen tarkasti,
joten vältä tarpeetonta vääntöä.
Pidä puhdistusvarsi poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Jos tunnet kipua tai epämukavuutta käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että puhdistusvarsi on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Kiinnitä puhdistusvarsi aseeseen varovasti, varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista, että liukukahva toimii moitteettomasti ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta puhdistusvarsi aseeseen ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Käytä liukukahvaa voiman kohdistamiseen tarkasti puhdistettavan alueen kohdalla.
Anna varren pyöriä vapaasti, vaikka se olisi puristettuna. Tämä estää vääntymisen tai rikkoutumisen.
Puhdista ase aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen
asianmukaisesta hävittämisestä.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti muoviosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja ostopäivämäärä valmiina, kun otat yhteyttä.

Tuotteen turvallisuus
Tämä tuote on suunniteltu täyttämään EU:n yleiset tuoteturvallisuusvaatimukset. Varmista, että noudatat kaikkia
ohjeita ja varotoimia tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Jos havaitset vaarallisen tuotteen tai
onnettomuuden, ilmoita siitä asianomaisille viranomaisille ja tarkista mahdolliset takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate
alustalta.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Max Force Carbon
Fiber Cleaning Rod

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod. Denna rengöringsstav är designad för att ge en
effektiv och säker rengöring av dina vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rengöringsstaven i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera rengöringsstaven för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevant myndighet.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp under rengöring.
Undvik att applicera för mycket kraft på rengöringsstaven för att förhindra böjning eller brott.
Använd produkten endast för avsett ändamål, det vill säga rengöring av vapen med kaliber 22.
Kontrollera att den glidande handtaget fungerar korrekt innan användning.
Håll rengöringsstaven ren och fri från smuts för att säkerställa effektivitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapen är avlägsnat från ammunition och är i ett säkert tillstånd innan rengöring.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsmedel och klutar.

Användning av rengöringsstaven:

Fäst det önskade rengöringsmedlet på rengöringsstaven.
Sätt in rengöringsstaven i mynningen på vapnet.
Använd det glidande handtaget för att applicera kraft nära flaskhalsen. Detta gör det möjligt för staven
att rotera fritt under rengöring.
Utför rengöringen med en jämn och kontrollerad rörelse.

Avsluta rengöringen:

Ta bort rengöringsstaven efter att rengöringen är klar.
Rengör staven med en ren klut och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella använda rengöringsmedel och material enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Förvara rengöringsstaven på en torr och säker plats för att förlänga dess livslängd.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och använder Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod på ett
säkert sätt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil čištění vašich zbraní a zajistil jejich optimální výkon. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Používejte produkt pouze pro účely, pro které je určen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání čistící tyče dbejte na to, aby nedošlo k ohnutí nebo zlomení tyče.
Nikdy nepoužívejte nadměrnou sílu, která by mohla způsobit poškození tyče nebo zbraně.
Při aplikaci síly používejte posuvnou rukojeť, abyste zajistili správné umístění síly.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, obraťte se na odborníka nebo výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Připravte si čistící prostředky, které budete potřebovat.

Použití:

Vložte čistící tyč do hlavně zbraně.
Uchopte posuvnou rukojeť a nastavte ji na požadovanou pozici.
Pomalu a opatrně pohybujte tyčí tam a zpět, aby došlo k efektivnímu čištění.
Po dokončení čištění tyč vyjměte a zkontrolujte, zda je zbraň v pořádku.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte tyč a uložte ji na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte tyč na známky opotřebení a v případě potřeby ji vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je tyč poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji tak, aby se zabránilo zranění nebo poškození
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na vašeho prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Max Force Carbon Fiber Cleaning Rod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


